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57/152. Internationale Zusammenarbeit bei der humanitaren Hilfe bel
Naturkatastrophen: von der Nothilfe zur Entwicklung

Die Generalversammlung,

in Bekraftigung ihrer Resolution 46/182 vom 19. Dezember 1991, deren Anlage die
Leitlinien fur die stérkere Koordinierung der humanitaren Nothilfe des Systems der Verein-
ten Nationen enthalt, und ihrer Resolutionen 52/12 B vom 19. Dezember 1997, 54/219 und
54/233 vom 22. Dezember 1999, 55/163 vom 14. Dezember 2000 und 56/103 vom
14. Dezember 2001 sowie unter Hinweis auf die einvernehmlichen Schlussfolgerungen
1999/1 des Wirtschafts- und Sozialrats' und auf die Ratsresolutionen 1999/63 vom 30. Juli
1999 und 2002/32 vom 26. Juli 2002,

in der Erkenntnis, dass die Grundsatze der Neutralitét, der Menschlichkeit und der
Unparteilichkeit fir die Gewahrung humanitérer Hilfe wichtig sind,

betonend, dass der betroffene Staat die Hauptverantwortung fir die Einleitung, die Or-
ganisation, die Koordinierung und die Durchfiihrung humanitérer Hilfsmal3nahmen in sei-
nem Hoheitsgebiet sowie fur die Erleichterung der Arbeit der humanitéren Organisationen
bei der Milderung der Folgen von Naturkatastrophen tragt,

sowie betonend, dass alle Staaten dafir verantwortlich sind, Anstrengungen zur Kata-
strophenbereitschaft und -vorsorge zu unternehmen, um die Auswirkungen von Naturkata-
strophen mdglichst gering zu halten,

erfreut Uber die International e K atastrophenvorbeugungsstrategie,

betonend, dass die einzelstaatlichen Behorden die Widerstandsféhigkeit der Bevolke-
rung gegeniiber Katastrophen mittels Umsetzung der Internationalen Katastrophenvorbeu-
gungsstrategie stdrken mussen, um die Risiken fur die Bevdlkerung, ihre Lebensgrundlagen,
die soziale und wirtschaftliche Infrastruktur und die Umweltressourcen zu mindern,

erfreut Uber die Anstrengungen, die das Sekretariats-Amt fir die Koordinierung hu-
manitarer Angelegenheiten und das Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen im Hin-
blick auf eine stérkere Koordinierung ihrer Tétigkeiten im Bereich der Katastrophenvor-
beugung und -vorsorge sowie des K atastrophenmanagements unternehmen,
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hervorhebend, wie wichtig esist, das Bewusstsein der Entwicklungslander fir die auf
nationaler, regionaler und internationaler Ebene bestehenden Kapazitaten zu schérfen, die
zuihrer Unterstiitzung eingesetzt werden kdnnten,

sowie hervorhebend, wie wichtig die internationale Zusammenarbeit ist, um die be-
troffenen Staaten bei ihren Anstrengungen zur Bewaltigung von Naturkatastrophen in allen
Phasen zu unterstiitzen, namentlich bel der Katastrophenvorbeugung und -bereitschaft, der
Folgenmilderung sowie bei der Wiederherstellung und beim Wiederaufbau, und wie wichtig
der Ausbau der Reaktionskapazitéten der betroffenen Lander i<t,

die Anstrengungen begrii3end, die die Mitgliedstaaten mit Unterstiitzung des Amtes
fir die Koordinierung humanitérer Angelegenheiten und in Zusammenarbeit mit der Inter-
nationalen Beratungsgruppe fur Such- und Rettungsdienste unternehmen, um die Effizienz
und Wirksamkeit der internationalen Hilfe fir Such- und Rettungsmaf3nahmen in Stédten zu
verbessern, und in diesem Zusammenhang unter Hinweis auf ihre Resolution 57/150 vom
16. Dezember 2002 "Verbesserung der Wirksamkeit und Koordinierung der internationalen
Hilfe fir Such- und Rettungsmal3nahmen in Stadten”,

eingedenk der Auswirkungen, die ein Mangel an Ressourcen auf die Katastrophenvor-
sorge und -abwehr haben kann,

1. nimmt Kenntnis von den Berichten des Generalsekretérs tber die "Internationale
Zusammenarbeit bei der humanitéren Hilfe bei Naturkatastrophen: von der Nothilfe zur
Entwicklung"? und die "Verstérkte Koordinierung der humanitaren Nothilfe der Vereinten
Nationen"?,

2. bringt ihre tiefe Besorgnis zum Ausdruck tber die Zahl, den Umfang und die zu-
nehmenden Auswirkungen von Naturkatastrophen, durch die es weltweit zu massiven Verlu-
sten an Menschenleben und Sachwerten kommt, insbesondere in katastrophenanfalligen
Gesellschaften, die nicht Uber ausreichende Kapazitdten zur wirksamen Milderung der
schédlichen sozialen, wirtschaftlichen und 6kologischen Langzeitfolgen von Naturkatastro-
phen verfiigen;

3. fordert ale Staaten auf, falls erforderlich, die notwendigen gesetzgeberischen
und sonstigen geeigneten Maf3nahmen zur Milderung der Auswirkungen von Naturkatastro-
phen zu ergreifen beziehungswei se weiterhin wirksam durchzufiihren, unter anderem durch
Katastrophenvorbeugung, die auch Bauvorschriften und angemessene Flachennutzung ein-
schlieft, sowie durch Katastrophenbereitschaft und den Aufbau von Kapazitdten auf dem
Gebiet der Katastrophenabwehr und der Katastrophenvorsorge, und ersucht die internatio-
nale Gemeinschaft, den Entwicklungsléndern diesbeziiglich bei Bedarf auch kinftig behilf-
lich zu sein;

4.  betont in diesem Zusammenhang, wie wichtig esist, dass die internationale Zu-
sammenarbeit bei der Bereitstellung von humanitérer Hilfe in allen Phasen einer Katastro-
phe von der Nothilfe und Folgenmilderung bis zur Entwicklung verstarkt wird, insbeson-
dere durch den wirksamen Einsatz multilateraler Mechanismen sowie durch die Bereitstel-
lung angemessener Ressourcen;

5. betont auf3erdem, dass humanitére Hilfe bei Naturkatastrophen im Einklang mit
den Leitlinien in der Anlage zu Resolution 46/182 und unter gebiihrender Achtung dersel-
ben gewahrt werden und auf die menschliche Dimension sowie die sich aus der jeweiligen
Naturkatastrophe ergebenden Bedirfnisse ausgerichtet sein soll;
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6. erkennt an, dass wirtschaftliches Wachstum und nachhaltige Entwicklung dazu
beitragen, die Kapazitét der Staaten zur Milderung und Abwehr von Naturkatastrophen und
zur Vorbereitung darauf zu steigern;

7. bekraftigt, dass die Analyse des Katastrophenrisikos und die Senkung der Kata-
strophenanfélligkeit einen festen Bestandteil der Strategien flr eine nachhaltige Entwick-
lung bilden und in den Entwicklungsplénen aller katastrophenanfélligen Lander und Ge-
meinwesen berticksichtigt werden miissen, so auch gegebenenfalls in den Planen betreffend
den Ubergang von der Nothilfe zur Entwicklung, und bekréftigt auRerdem, dass im Rahmen
dieser Vorbeugungsstrategien die Katastrophenbereitschaft und die Frihwarnsysteme auf
Landes- und Regionalebene unter anderem durch eine bessere Koordinierung zwischen den
zustandigen Organen der Vereinten Nationen und durch Zusammenarbeit mit den Regie-
rungen der betroffenen Lander sowie den regionalen und sonstigen zustandigen Organi-
sationen weiter gestérkt werden muss, mit dem Ziel, vor alem in den Entwicklungslandern
die Wirksamkeit der Naturkatastrophenabwehr zu maximieren und die Auswirkungen von
Naturkatastrophen zu verringern;

8.  betont, wie wichtig eine verstéarkte internationale Zusammenarbeit ist, nament-
lich mit den Vereinten Nationen und den Regionalorganisationen, um die Bemiihungen der
Entwicklungslander um den Aufbau von Kapazitdten und die Vorhersage von Naturkatastro-
phen, die Katastrophenbereitschaft und -abwehr zu unterstiitzen;

9. betont die Notwendigkeit von Partnerschaften zwischen den Regierungen der
betroffenen Lander, den Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, den zusténdi-
gen humanitaren Organisationen und spezialisierten Unternehmen, mit dem Ziel, die Aus-
bildung im Hinblick auf eine bessere Katastrophenvorsorge und Abwehr von Naturkatastro-
phen zu fordern;

10. betont auRerdem die Notwendigkeit, den Zugang der von Naturkatastrophen
betroffenen Entwicklungsléander zu Technologien im Zusammenhang mit Frihwarnsyste-
men und K atastrophenschutzprogrammen sowie deren Transfer zu férdern;

11. beflrwortet, soweit dies angebracht ist, den weiteren Einsatz von weltraum- und
bodengestiitzten Fernerkundungstechniken zur Vorbeugung, Milderung und Bewdltigung
von Naturkatastrophen;

12. beflrwortet auRerdem, dass bei solchen Einsétzen die geografischen Daten, ein-
schliefdlich der Fernerkundungsaufnahmen und der GIS- und GPS-Daten nach Bedarf an
Regierungen, Weltraumorganisationen und zusténdige internationale humanitére Organisa-
tionen weitergegeben werden, und nimmt in diesem Zusammenhang Kenntnis von den
beispielsweise im Rahmen der Internationalen Charta fir Weltraum und Grof3katastrophen
und des Weltweiten Katastrophen-lnformationsnetzes ergriffenen Initiativen;

13. betont, dass konkrete Anstrengungen im Hinblick auf die internationale Zusam-
menarbeit unternommen werden sollen, um die Nutzung der einzelstaatlichen und lokalen
sowie bei Bedarf der regionalen und subregionalen Kapazitéten der Entwicklungslander auf
dem Gebiet der K atastrophenbereitschaft und -abwehr weiter zu verstérken und auszubauen,
die in groRRerer N&he zum Katastrophenschauplatz sowie effizienter und zu geringeren Ko-
sten zur Verfligung gestellt werden kénnten;

14. begruf} die Rolle, die das Sekretariats-Amt fur die Koordinierung humanitérer
Angelegenheiten als Koordinierungsstelle innerhalb des gesamten Systems der Vereinten
Nationen Ubernimmt, um die Katastrophenabwehr bei den humanitéren Organisationen der
Vereinten Nationen und anderen humanitéren Partnern zu fordern und zu koordinieren;
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15. begruft aufRerdem die Einrichtung von Stellen fir regionale Berater fur
Katastrophenabwehr durch das Amt fr die Koordinierung humanitérer Angelegenheiten so-
wie die Initiative des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen, Stellen fur regionale
Berater fir Katastrophenvorbeugung einzurichten, und regt den weiteren Ausbau dieser
Initiativen in koordinierter und komplementdrer Weise an, um den Entwicklungslandern
beim Aufbau von Kapazitdten fur Katastrophenvorbeugung, -bereitschaft, -vorsorge und
-abwehr behilflich zu sein;

16. beflrwortet die weitere Zusammenarbeit zwischen dem System der Vereinten
Nationen und Regional organisationen, um die Kapazitét dieser Organisationen fir Mal3nah-
men zur Bekdmpfung von Naturkatastrophen zu stérken;

17. legt den Staaten nahe, sofern sie das Ubereinkommen von Tampere tber die Be-
reitstellung von Telekommunikations-Ressourcen fur die Katastrophenmilderung und Kata-
strophenhilfeeinsétze, das am 18. Juni 1998 in Tampere (Finnland) verabschiedet wurde,
noch nicht unterzeichnet oder ratifiziert haben, diesin Erwagung zu ziehen;

18. hittet das System der Vereinten Nationen, das Konzept der Nachsorgeteams fur
die Ubergangszeit, die Hilfe beim Ubergang von der Nothilfe zur Entwicklungszusammen-
arbeit leisten sollen, weiter zu Uberpriifen;

19. ersucht den Generalsekretdr, in Zusammenarbeit mit den in Betracht kommen-
den Organisationen und Partnern die Zusammenstellung eines Verzeichnisses der auf natio-
naler, regionaler und internationaler Ebene vorhandenen Kapazitéten fur Katastrophenvor-
sorge sowie des Verzeichnisses von Spitzentechnologien fir die Katastrophenabwehr als
neuen Teil des Zentralregisters der Katastrophenbewaltigungskapazitéaten* weiter voranzu-
treiben;

20. begrint die von dem Sekretariat der Internationalen Katastrophenvorbeugungs-
strategie koordinierte globale Uberprifung der Initiativen zur Katastrophenvorbeugung und
betont, wie wichtig regelmiaRige Uberprifungen sind, um Katastrophentrends zu erértern,
Politiken zur Milderung der Auswirkungen von Katastrophen zu bewerten und Beispiele fir
erfolgreiche Initiativen aufzuzeigen;

21. legt den Gebern nahe, zu bedenken, wie wichtig es ist, sicherzustellen, dass die
Hilfe, die im Falle von Naturkatastrophen gewahrt wird, die ein breites Interesse in der Of-
fentlichkeit finden, nicht zu Lasten derjenigen Katastrophen geht, die relativ wenig Beach-
tung finden, wobei zu berticksichtigen ist, dass sich die Bereitstellung von Ressourcen nach
dem jeweiligen Bedarf zu richten hat, sowie zu bedenken, wie wichtig esist, Anstrengungen
zur Aufstockung der Hilfe fir Katastrophenvorbeugungs- und -bereitschaftsprogramme
sowie fUr Tatigkeiten im Bereich der Katastrophenabwehr und -vorsorge zu unternehmen;

22. ersucht den General sekretér, die Gesamtlage im Hinblick auf die Mobilisierung
der fur die Bewdltigung von Naturkatastrophen bendtigten Ressourcen zu untersuchen und
auf der Grundlage dieser Untersuchung gegebenenfalls konkrete Empfehlungen zur Ver-
besserung der internationalen Mal3nahmen zur Bekdmpfung von Naturkatastrophen zu pri-
fen, wobel zu beriicksichtigen ist, dass alle etwaigen geografischen und sektoralen Un-
gleichgewichte und Defizite bei diesen Mal3nahmen behoben und einzel staatliche Katastro-
phenschutzorgani sationen wirksamer eingesetzt werden missen, und der Generalversamm-
lung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung dartber Bericht zu erstatten.

75. Plenarsitzung
16. Dezember 2002
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